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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 512/2013,
4. juuni 2013,

millega muudetakse miirust (EU) nr 88/97 Hiina Rahvavabariigist pirit teatud jalgrattavaruosade
impordi vabastamise kohta ndukogu miirusega (EMU) nr 2474/93 kehtestatud dumpinguvastase
tollimaksu ndukogu miirusega (EU) nr 71/97 kehtestatud laiendamisest

EUROOPA KOMISJON, kokkupanijatele, kes ei hoia jalgratastele kehtestatud
meetmest korvale, tehes seega neile erandi jalgrattavaru-
osadele laiendatud meetmest.

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

(2)  Maksuvabastuskava kasutamise diguslik raamistik sitestati
vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarust (EU) komisjoni méiruses (EU) nr 88/97 (°) (edaspidi ,muu-
nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest detud mairus”).
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (") (edaspidi ,alg-
maédrus”), eriti selle artikli 13 Ioiget 4,

(3)  Pidrast seda, kui vaadati labi HRVst pdrit jalgrataste

impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastase tollimaksu

vottes arvesse ndukogu 29. mai 2013. aasta médrust (EL) nr laiendamine teatavate HRVst pirit jalgrattavaruosade
502/2013, millega muudetakse pérast maidruse (EU) nr impordile algmédaruse artikli 11 1dike 3ja artikli 13
1225/2009 artikli 11 Idike 3 kohast vahepealset libivaatamist 1ike 4 kohaselt, otsustas ndukogu maiirusega (EU) nr
rakendusmaarust (EL) nr 990/2011, millega kehtestatakse Hiina 171/2008 (%) sdilitada korvalehoidmist takistavad meet-
Rahvavabariigist parit jalgrataste impordi suhtes 16plik dumpin- med.

guvastane tollimaks (2),

(4)  Pirast vahepealset ldbivaatamist vastavalt algmairuse

vottes arvesse ndukogu miirusega (EMU) nr 2474/93 (%) jalgra- artikli 11 1dikele 3 otsustas ndukogu mdirusega (EU)
tastele kehtestatud dumpinguvastase tollimaksu laiendamist jalg- nr 1095/2005 () suurendada kehtivat dumpinguvastast
rattavaruosadele vastavalt ndukogu madrusele (EU) nr 71/97 (%), tollimaksu 48,5 protsendini.

olles konsulteerinud nduandekomiteega (55 Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teatega (%) (edaspidi ,alg-

atamisteade”) algatas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komis-
jon”) HRVst pdrit jalgrataste impordi suhtes kohaldatavate
ning arvestades jargmist: dumpinguvastaste meetmete vahepealse libivaatamise.
Algatamisteate punktis 4.4 kutsuti huvitatud isikuid iles
esitama markusi maksuvabastuskava praeguse toimimise

(1) Madrusega (EU) nr 71/97 laiendas ndukogu miérusega ja selle voimaliku tulevikumudeli kohta. Eelkdige sooviti
(EMU) nr 2474/93 Hiina Rahvavabariigist (edaspidi saada markusi, mis kisitleksid maksuvabastuskava korral-
LHRV”)  pidrinevate jalgrataste impordile kehtestatud dust ja haldamist sellempraegu‘sel kujul,. sealhulgas prob-
dumpinguvastast tollimaksu jalgrattavaruosade impordile lef:rpe, mida kogevad viiikesed ja keskmise suurusega ette-
sellest riigist (edaspidi ,laiendatud dumpinguvastane tolli- votjad.

maks”). Midrusega (EU) nr 71/97 nihti ette ka kohustus
kehtestada maksuvabastuse kava algmddruse artikli 13

16ike 4 alusel (edaspidi ,maksuvabastuskava”), millega (6)  Asjakohaseid mirkusi ei esitatud. Lahtuvalt aga komisjoni
antaks Hiina jalgrattaosade impordile kehtestatud kogemustest kava kohaldamisel leitakse, et tuleb teha
dumpinguvastase tollimaksu vabastus nendele jalgrataste mdningaid muudatusi, mis hdlbustaksid kava kasutamist.

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51. () EUT L 17, 21.1.1997, Ik 17.

(® ELT L 153, 5.6.2013, lk 17. (°) ELT L 55, 28.2.2008, 1k 1.

() EUT L 228, 9.9.1993, Ik 1. () ELT L 183, 14.7.2005, Ik 1.

(4 EUT L 16, 18.1.1997, Ik 55. (% ELT C 71, 9.3.2012, Ik 10.
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Kehtiva maksuvabastuskava kohaselt ei voimalda uurimis-
perioodi mairatlus ELi jalgrataste koostetoimingute puhul
kasutatavate Hiina osade kvantiteeti ja vddrtust asjakoha-
selt hinnata. Praegu kehtivate eeskirjade jirgi tuleb
uurimisperiood kindlaks mairata enne dumpinguvastaste
meetmete peatamise kuupideva. Sel perioodil impordivad
taotlejad tavaliselt HRVst viikeseid koguseid, sest iihes
kuus rohkem kui 299 osast koosnevate koguste suhtes
kohaldataks dumpinguvastast tollimaksu. Sellest tulene-
valt niib, et uurimisperioodi ajal kokku pandud jalgrattad
vastavad algmadruse artikli 13 16ikes 2 sitestatud eeskir-
jadele, mille kohaselt ei tohi liidu jalgrattatootjad kasu-
tada oma t60s rohkem kui 60 % Hiinast parit jalgrattaosi
voi sissetoodud osadele valmistamise ajal lisandunud
vdirtus peab moodustama rohkem kui 25 % tootmis-
kuludest (,60/40 vdi 25 % lisandvaartuse” eeskiri).

Ettevotjad hakkavad suuremaid koguseid importima alles
pdrast seda, kui meetmed on peatatud. Praegu kehtivate
eeskirjade jargi ei saa konealust perioodi arvesse vdtta.
Sellepdrast ei ole maksuvabastuskava pdhieesmérki Euro-
opast parit osade nduetekohase koguse kasutamise taga-
mise osas voimalik tdielikult saavutada.

Sellest tulenevalt ning 6iguskindluse tagamiseks leitakse,
et otstarbekas on muuta uurimisperioodi madratlust
artikli 6 ldike 1 kohaselt nii, et see holmaks iihtlasi
laiendatud tollimaksu maksmise peatamise kuupievale
jargnevat ajavahemikku. Vastavust ,60/40 voi 25 %
lisandvédrtuse” eeskirjale kontrollitaks sel juhul tipsemini
perioodi puhul, mil importija dumpinguvastast tolli-
maksu ei maksa, st pdrast peatamist.

Et taotleja saaks jalgrattavaruosade impordiga seoses
esitada kontrollitavaid andmeid muudetud médruse artikli
4 Idike 1 punkti b kohaselt ka peatamiseelse perioodi
kohta, eemaldatakse viide artikli 4 156ike 1 punkti a
kohase tithistamatu lepingulise kohustuse kohta.

Lisaks on praegune kava segane abimootoriga jalgrataste
(kiilgkorviga voi ilma, mida mdnikord kutsutakse ka
elektrijalgratasteks voi elektrilise toega jalgratasteks)
kokkupanemisel kasutatavate jalgrattavaruosade impordi
osas. Valmis elektrijalgrataste ja jarelikult ka elektrijalgra-
taste kokkupanekul kasutatavate osade suhtes ei kehti
dumpinguvastane tollimaks ega laiendatud dumpinguvas-
tane tollimaks, st elektrijalgrataste koostamistegevus jidb
mairuse (EU) nr 71/97 kohaldamisalast vélja. Selleparast
peetakse asjakohaseks laiendada artikli 14 sitteid klas-
sikaliste jalgrataste osade ldppkasutamise kontrollimise
suhtes ka elektrijalgrataste kokkupanekuks ettendhtud
osadele. Loppkasutamise kontrollimise sitted vodimal-
davad riiklikel tolliasutustel jalgida imporditud osade
edasist kasutamist, st kas neid kasutatakse elektri- voi
klassikaliste jalgrataste kokkupanekuks.

Lisaks leitakse, et otstarbekas on vilja jitta artikli 16
1dige 3, sest noutavaid andmeid saab ka muudest allika-
test.

(13)

(14)

(15)

Viimaks tehakse ettepanek parandada tehnilised vead ja
muuta muudetud mairuses aegunud viiteid.

Oiguskindluse ja hea juhtimistava huvides tuleb ette niha,
et kdesolevas mddruses sitestatud muudetud médruse
muudatusi kohaldatakse niipea kui vdimalik koigi uute
ja koigi kdimasolevate uurimiste suhtes.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 88/97 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médrust (EU) nr 88/97 muudetakse jirgmiselt.

1)

Artikli 3 1oige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Taotlused esitatakse kirjalikult ithes Euroopa Liidu
ametlikus keeles ja neile peab olema alla kirjutanud taotlejat
esindama volitatud isik. Taotlus tuleb saata jirgmisel
aadressil:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H Trade Defence,
Rue de la Loi/Wetstraat 200,
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-posti aadress: TRADE-bicycle-parts@ec.curopa.cu”
Artiklit 4 muudetakse jargmiselt.
a) Loike 1 punktid a ja b asendatakse jirgmisega:

,a) see sisaldab tdendeid, et taotleja kasutab olulisi jalg-
rattavaruosi jalgrataste tootmiseks voi kokkupane-
kuks artikli 14 1dikes ¢ sdtestatud kogusest
suuremates kogustes;

b) esitab esmapilgul usutavad toendid, et taotleja koos-
tamistegevus jddb ndukogu maidruse (EU) nr
1225/2009 (*) artikli 13 1dike 2 kohaldamisalast
vilja, ning

() ELT L 343, 22.12.2009, lk 51.”

b) Loige 4 asendatakse jargmisega:

L4, Kui taotlu§t peetakse vastuvdetamatuks, litkatakse
see mddruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13 1dikes 4
sdtestatud korras otsuse alusel tagasi.”
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3) Artikli 5 1dige 1 asendatakse jargmisega: 7) Artikli 9 1oige 1 asendatakse jargmisega:

5)

6)

o1.  Artikli 4 ldigetes 1ja 2 sdtestatud tingimustele
vastava taotluse lackumise kuupdevast ja enne sisulise
otsuse tegemist artiklite 6 ja 7 kohaselt, peatatakse tollivola
maksmine laiendatud tollimaksult vastavalt viitemaaruse
artikli 2 1dikele 1 oluliste jalgrattavaruosade impordi suhtes,
mis uurimisalune isik on deklareerinud vabasse ringlusesse
laskmiseks. Tavaliselt voetakse arvesse taotluse lackumisele
eelnevat vihemalt kuue kuu pikkust perioodi artikli 4
1digetes 1 ja 2 sidtestatud tingimustele prima facie vastamise
kindlakstegemiseks.”

Artiklit 6 muudetakse jargmiselt.
a) Loige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Komisjon mdirab tollimaksust vabastamise kohta
otsuse langetamiseks uurimisperioodi, mis tavaliselt
holmab 12 kuud, kuid mitte vihem kui kuus kuud
alates olulistele jalgrattavaruosadele laiendatud tolli-
maksu maksmise peatamise kuupievast. Libivaatamise
kdigus voib komisjon nduda taotlejalt tiiendava teabe
esitamist labivaatamisperioodiks ja/voi teostada kohapeal
kontrollimisi.”

b) Loige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Taotluse sisuline libivaatamine 16petatakse tavali-
selt kaheteistkiimne kuu jooksul parast kogu teabe
kittesaamist vastavalt artikli 6 16ikele 1.”

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt.
a) Loige 1 asendatakse jirgmisega:

,1. Kui 1&plikult kindlakstehtud faktid tdendavad, et
taotleja koostamistegevus ei kuulu médruse (EU) nr
1225/2009 artikli 13 1dike 2 kohaldamisalasse, antakse
luba taotleja vabastamiseks laiendatud tollimaksust
madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13 Idikes 4 osutatud
korras.”

b) Ldige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Kui tollimaksu kohaldamisest vabastamise kritee-
riume pole tdidetud, likkatakse taotlus tagasi médruse
(EU) nr 1225/2009 artikli 13 ldikes 4 osutatud korras
ja tithistatakse artiklis 5 viidatud laiendatud tollimaksu
maksmise peatamine.”

Artikli 8 16ike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) tema koostamistegevus jidb middruse (EU) nr
1225/2009 artikli 13 16ike 2 kohaldamisalast vilja;”

10

=

,1.  Komisjon vdib omal algatusel kontrollida tollimak-
sust vabastatud isiku olukorda, et veenduda, et tema koos-
tamistegevus jadb madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 13
1dike 2 kohaldamisalast valja.”

Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 10
Tollimaksust vabastamise tiihistamine

Tollimaksust vabastamine tithistatakse mairuse (EU) nr
1225/2009 artikli 13 Idikes 4 osutatud korras parast
seda, kui maksust vabastatud isikule on antud vd&imalus
teha omapoolseid markusi:

— kui kontrollimine on niidanud, et maksust vabastatud
isiku koostamistegevus  jadb mdidruse (EU) nr
1225/2009 artikli 13 16ike 2 kohaldamisalasse;

— artikli 8 kohaselt isiku kohustuste tditmata jatmise
korral voi

— koostoovalmiduse puudumise korral pidrast maksust
vabastamise otsuse vastuvdtmist.”

Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 13
Menetlussitted

Miiruse (EU) nr 1225/2009 asjakohaseid sitteid, mis késit-
levad

— uurimise ldbiviimist (artikli 6 16iked 2, 3, 4ja 5),
— kontrollkiike (artikkel 16),

— koost66 puudumist (artikkel 18) ja

— konfidentsiaalsust (artikkel 19),

kohaldatakse libivaatamiste suhtes kiesoleva maiiruse

alusel.”
Artikli 14 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,¢) isik deklareerib vabasse ringlusesse laskmiseks voi talle
tarnitakse kuus vihem kui 300 ihikut oluliste jalgrat-
tavaruosade liigi kohta. Iga isiku deklareeritud voi talle
tarnitud varuosade arv arvutatakse koigi isikute dekla-
reeritud voi neile tarnitud varuosade arvu alusel, mis on
seotud kompensatsioonilepinguga voi mille puhul selle
isikuga on sdlmitud kompensatsioonileping, voi”

11) Artiklile 14 lisatakse jargmine 16ik:

,d) olulised jalgrattavaruosad on ette nihtud kasutamiseks
abimootoriga jalgrataste (TARICi lisakood 8835)
kokkupanemisel.”

12) Artikli 16 1dige 3 jdetakse vilja.
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Artikkel 2

Kéesolev médrus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas ja seda kohaldatakse
joustumisest alates kdigi uute ja kdigi kdimasolevate uurimiste suhtes.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 4. juuni 2013

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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